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AIR

Prasenzmelder

AIS

Prasenzmelder

BDE-D

Bedienungseinheit mit Display

BDE-M
Bedienungseinheit mechanisch

CO48

Offnungssystem mit mechanischem Kraftspeicher
bei Stromausfall, fir Frankreich vorgesehen. Spe-
zialnorm fur Frankreich.

D-STA
Doppel-Schiebetiirantrieb

D-TSA

Doppel-Teleskopschiebetlrantrieb

E-STA
Einblatt-Schiebetirantrieb

E-TSA
Einblatt-Teleskopschiebetirantrieb

FEM

Funktionserweiterungsmodul

LED
Leuchtdiode

MPV

Mehrpunktverriegelung

PE

Schutzleiter

RAD

Bewegungsmelder

RIC

Sicherheitssensor

SIO

Sicherheit 6ffnen

SSK

Schliisselschwenkkontakt

STA

Schiebetlirantrieb

STM

Steuermodul

TOS

Total6ffnungssystem

TSA

Teleskopschiebetlrantrieb

VRR

Verriegelung
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1 Sicherheit

Sicherheit
Darstellung der Warnhinweise

_
[N

Warnung vor einer unmittelbar oder latent gefahrlichen Situation, die zu einem Stromschlag
und schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

Warnung vor einer unmittelbar gefahrlichen Situation, die zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fiihren kann.

Warnung vor einer latent gefahrlichen Situation, die zu schweren Verletzungen oder zum Tod
flihren und erhebliche Sachschaden verursachen kann.

VORSICHT

Warnung vor einer potenziell gefahrlichen Situation, die zu leichten Verletzungen und Sach-
schaden fiihren kann.

Niitzliche Ratschlage und Informationen, um einen korrekten und effizienten Arbeitsablauf
des Systems zu gewahrleisten.

0>>|>>

-
N

Allgemeine Gefahren

Die in diesem Abschnitt beschriebenen Gefahrdungen kénnen durch das System auch bei bestim-
mungsgemaler Verwendung entstehen.

Um die Gefahr von Fehlfunktionen, Sachschaden oder Verletzungen zu verringern und gefahrliche Si-
tuationen zu vermeiden, sind die hier aufgefiihrten Sicherheitshinweise zu beachten. Bewahren Sie
diese Anleitung auf, um spater wieder darin nachschlagen zu kénnen.

Beachten Sie auch die spezifischen Sicherheitshinweise in den anderen Abschnitten dieser Anlei-

—
c
>

«Q

Elektrischer Strom.

Beim Beruhren spannungsfihrender Teile besteht unmittelbare Lebensgefahr durch Stromschlag.
Schaden an oder das Entfernen der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgefahrlich sein.

a) Stellen Sie sicher, dass nur autorisiertes Personal an der elektrischen Anlage arbeitet.

b) Stellen Sie sicher, dass alle Pole spannungsfrei sind und dies wahrend der gesamten Dauer der
Arbeiten auch bleiben.

c) Trennen Sie alle Pole von der Spannung, bevor Sie mit Arbeiten (Reinigung, Wartung, Ersatz)
an aktiven Teilen der elektrischen Systeme und der Ausristung beginnen.

d) Halten Sie Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen fern. Dies kann zu einem Kurzschluss
fuhren.

e) Sicherungen dirfen nicht Gberbrickt oder aul3er Betrieb gesetzt werden.
f) SchlieRen Sie Stromversorgung oder Batterie erst nach Abschluss aller Arbeiten an.

g) Verwenden Sie kein beschadigtes Netzkabel. Der Austausch eines beschadigten Netzkabels
darf nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder dhnlich qualifizierte Personen erfolgen.
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Sicherheit 1

Fehlerhafter Anschluss der Hauptstromversorgung.

Gefahr von Stromschlag und Sachschaden, wenn die Hauptstromversorgung des Systems nicht si-
cher installiert ist.

a) Die Hauptstromversorgung muss mit einem Leistungsschutzschalter (Sicherung, Schutzschal-
ter) ausgefiihrt werden.

b) Ein allpoliger Netztrennschalter der Kategorie Ill muss vorgesehen werden.
c) Die Installation muss gemaf den értlichen Vorschriften korrekt durchgefihrt werden.

Brand in einem elektronischen System.

Gefahr von Stromschlag, wenn Sie einen Feuerldéscher auf Wasserbasis fiir einen Brand in einer
elektrischen Anlage verwenden.

a) Verwenden Sie einen Feuerléscher vom Typ Kohlendioxid (CO,) oder ABC-Trockenpulver.

Fehlerhafte Sicherheitsvorrichtungen des Brandschutzsystems.

Lebensgefahr, wenn die Sicherheitsvorrichtungen des Brandschutzsystems nicht funktionieren. Dies
kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

a) Trennen Sie das Brandschutzsystem nicht Uber Nacht von der Stromversorgung.

b) Sicherheitsvorrichtungen dirfen nicht demontiert, aul3er Betrieb gesetzt oder manipuliert wer-
den.

c) Entfernen Sie keine Sicherheitshinweise vom System.

d) Blockieren Sie die Brandschutztiiren nicht, halten Sie sie nicht offen oder verhindern Sie ander-
weitig die Schlieung.

e) Inspizieren Sie das Brandschutzsystem und fihren Sie Wartung und Instandhaltung durch.

f) Befolgen Sie immer die vor Ort geltenden Vorschriften oder die Vorschriften in einem Wartungs-
vertrag.

g) Uberpriifen Sie den Zustand des Brandschutzsystems und halten Sie es instand.

Defekte Sicherheitsvorrichtungen.

Bei defekten, manipulierten oder auRer Betrieb gesetzten Sicherheitsvorrichtungen besteht Verlet-
zungsgefahr, die zum Tod oder zu Schaden an Material fihren kann.

a) Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorrichtungen (Break-Outs, Sensoren, Entriegelung
usw.) ordnungsgemald funktionieren.

b) Sicherheitsvorrichtungen dirfen nicht demontiert, auRer Betrieb gesetzt oder manipuliert wer-
den.

c) Uberpriifen Sie die Sicherheitsvorrichtungen und fiihren Sie Wartung und Instandhaltung durch.

d) Befolgen Sie immer die vor Ort geltenden Vorschriften oder die Vorschriften in einem Wartungs-
vertrag.
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1 Sicherheit

Bewegliches System.

Wenn sich das System bewegt, kann ein unachtsames Verhalten zu schweren Verletzungen oder
Abtrennen von Gliedmalfen fihren.

a) Greifen Sie nicht in bewegliche Teile des Systems.

b) Halten Sie Abstand, wenn sich Teile des Systems bewegen.

c) StoRen Sie nicht gegen das sich bewegende System und bertihren Sie es nicht.
d) Offnen oder entfernen Sie wahrend des Betriebs keine Abdeckungen.

e) Entfernen Sie Abdeckungen nicht dauerhaft von der Anlage.

f) FUhren Sie Inspektions-, Service-, Wartungs- oder Reinigungsarbeiten nur durch, wenn das
System stillsteht und die Stromversorgung ausgeschaltet ist.

g) Gefahrenstellen missen bis zu einer Héhe von 2.500 mm tber dem Boden mit Schutzvorrich-
tungen versehen sein.

Wartung und Priifungen wahrend des Betriebs.
Gefahr von Verletzungen, wenn das System wahrend der Wartung und Instandhaltung in Betrieb ist.

a) Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist und das System stillsteht, bevor
Sie Kontrollen, Reparaturen, Service, Wartung und Reinigung durchfiihren.

b) Bevor Sie mit den Arbeiten beginnen, stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im System
oder im naheren Bereich des Systems befinden.

UnsachgemiRe Verwendung und/oder Installation.

Eine unsachgemale Verwendung und/oder Installation kann zu schweren Verletzungen und/oder er-
heblichen Schaden an Material fihren.

a) Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung und/oder Montage.

b) Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse zwischen dem Tursystem und dem Gebaude ausrei-
chend fest, eben und bindig sind.

c) Verwenden Sie nur von brand-name zugelassene Bauteile. Andere Komponenten kénnen die
Sicherheit des Systems beeintrachtigen.

Schwere Teile.
Das Anheben schwerer Teile kann zu Verletzungen fuhren.

a) Schwere Teile immer mindestens zu zweit heben und bewegen. Die 6rtlichen Vorschriften be-
achten.

b) Verwenden Sie zum Anheben die vorgesehenen Werkzeuge.
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Sicherheit 1

WARNUNG

Unbefugte Personen ohne Aufsicht, die das System benutzen.

Bei unbefugter Benutzung des Systems besteht die Gefahr von Verletzungen, Fehlfunktionen oder
Schaden an Material.

a) Sauglinge und Kinder unter 8 Jahren diirfen sich nicht ohne Aufsicht eines Erwachsenen im Off-
nungsbereich des Systems aufhalten.

b) Kinder dirfen nicht mit dem System oder den fest montierten bzw. Fernsteuerelementen spie-
len, darauf klettern, es reinigen oder warten.

¢) Kinder durfen nicht mit dem System, den festen Bedienelementen oder den Fernbedienungen
spielen.

d) Halten Sie Kinder von den festen Bedienelementen und den Fernbedienungen fern.

e) Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten dirfen das
System nur unter Aufsicht benutzen.

f) Unbefugte Personen missen die Anweisungen zur Verwendung des Systems erhalten und ver-
standen haben.

WARNUNG

Im Gebaude eingeschlossene Personen.
Gefahr von Verletzungen und Schaden an Material.

a) Stellen Sie vor der Verriegelung des Systems sicher, dass der betreffende Bereich leer ist und
sich keine Personen darin befinden.

WARNUNG

Das System kann sich unerwartet 6ffnen, schlieBen oder drehen.

Gefahr von Materialschaden oder Verletzungen durch unvorhergesehenes Offnen, SchlieRen oder
Drehen des Systems.

a) Im Offnungsbereich der Anlage diirfen sich keine Personen aufhalten.

b) Stellen Sie sicher, dass sich bewegende Objekte, wie z. B. Flaggen oder Anlagenteile, nicht in
den Erfassungsbereich der Sensoren gelangen.

c) Nehmen Sie keine Einstellungen an der Steuerung vor, wahrend das System in Betrieb ist.
d) Stellen Sie sicher, dass autorisiertes Personal Fehler sofort behebt.
e) Entfernen Sie Gegenstande aus dem Offnungsbereich.

f) Sicherheitsvorrichtungen durfen nicht demontiert, aulRer Betrieb gesetzt oder manipuliert wer-
den.

g) Laufen Sie nicht in ein sich schlieRendes System.

VORSICHT

Falsche Einstellungen.
Falsche Einstellungen kdnnen zu Fehlfunktionen, Schaden an Material oder Verletzungen fihren.
a) Trennen Sie das System nicht Uber Nacht von der Stromversorgung.

b) Stellen Sie sicher, dass nur autorisiertes Personal die Einstellungen regulieren darf.

c) Sicherheitsvorrichtungen dirfen nicht demontiert, aul3er Betrieb gesetzt oder manipuliert wer-
den.

d) Stellen Sie sicher, dass nur autorisiertes Personal Fehler korrigiert.

e) Befolgen Sie die vor Ort geltenden Vorschriften oder stellen Sie sicher, dass Sie einen War-
tungsvertrag fur Wartung und Instandhaltung haben.
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1 Sicherheit

VORSICHT

Unzureichende Reinigung oder Pflege.

Unzureichende oder unachtsame Reinigung oder Pflege des Systems kann zu Fehlfunktionen, Scha-
den an Material oder Verletzungen fuhren.

a) Uberpriifen Sie die Sensoren regelmaBig auf Verschmutzung und reinigen Sie diese bei Bedarf.

b) Entfernen Sie regelmallig Schmutzansammlungen vom Produkt und seiner unmittelbaren Um-
gebung, z. B. vom Boden, in der Bodenschiene oder unter dem Bodenbelag.

c) Halten Sie das System frei von Feuchtigkeit wie Wasser, Schnee und Eis.
d) Verwenden Sie keine aggressiven oder atzenden Reinigungsmittel.

e) Streusalz oder loser Splitt dirfen nur bedingt verwendet werden.

f) Legen Sie den Bodenbelag faltenfrei und biindig auf den Boden.

g) Lehnen Sie sich nicht an das System und befestigen Sie keine Ausrustung, die fir Reinigungs-
zwecke erforderlich ist, wie Leitern oder Ahnliches, am System.

VORSICHT

Unwucht und Schaden an Teilen.
Unwucht, Verschleild oder Schaden an Kabeln, Federn und Teilen der Befestigung kdnnen zu Scha-
den am Material flhren.
a) Uberpriifen Sie die Installation wéahrend der Funktions- und Sicherheitspriifung auf Unwucht und
Schaden an Teilen.
b) Verwenden Sie die Ausristung nicht, wenn eine Reparatur oder Einstellung nétig ist.

VORSICHT

Produktschaden.
Wenn die Verpackung das Produkt nicht ordnungsgeman lagert, kann dies zu Verletzungen, Materi-
alschaden oder Fehlfunktionen fuhren.
a) Lagern Sie die Pakete wahrend des Transports und des Umladens stets in einem trockenen
Raum.
b) Die Pakete sind mit einer Kunststoffplane umhullt und kdnnen wéhrend der Montage flr eine
kidrzere Zeit im Freien am Montageort gelagert werden.

Die landerspezifischen Vorschriften sind zu beachten.

Halten Sie den Bereich um das System frei, um ungewollte Aktivierungen des Systems zu ver-
hindern. Sich bewegende Objekte wie Flaggen oder Pflanzenteile diirfen nicht in den Erfas-
sungsbereich der Sensoren gelangen.

> P

=L~
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Sicherheit 1

1.3

1.4

1.5

Storung des Empfangs elektronischer Gerate

Dieses Gerat kann Hochfrequenzenergie erzeugen und verwenden. Dieses Gerat kann bei unkorrek-
ter Montage oder Verwendung eine Stérung des Rundfunk- und Fernsehempfangs oder anderer
Hochfrequenzsysteme verursachen.

Wenn andere Gerate nicht in vollem Umfang die Richtlinien fir Storfestigkeit erfiillen, kénnen Storun-
gen auftreten. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei bestimmten Installationen keine St6-
rungen auftreten.

Falls dieses Gerat Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, sollte der Benutzer ver-
suchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden Malihahmen zu beheben:

a) Das Gerat EIN und AUS schalten, um Stérungen festzustellen.
b) Die Empfangsantenne neu ausrichten.

c) Die Position des Empfangsgerats zum Antrieb andern.

d) Das Empfangsgerat weiter vom Antrieb weg positionieren.

e) Den Empfanger an einem anderen Stromkreis anschliel3en, so dass der Antrieb und das Emp-
fangsgerat an unterschiedliche Stromkreise angeschlossen sind.

f) Uberpriifen Sie, ob der Schutzleiter (PE) angeschlossen ist.

Falls erforderlich, wenden Sie sich fir weitere Vorschlage an den Handler oder einen erfahrenen
Elektrotechniker.

Stand der Technik

Installation, Inbetriebnahme, Inspektion und Wartung diirfen nur von autorisierten Service-
Technikern durchgefiihrt werden. Wir empfehlen lhnen, einen Wartungsvertrag abzuschlie-
Ren.

Notieren Sie die Arbeiten in der Checkliste und libergeben Sie sie dem Kunden zur sicheren
Aufbewahrung.

Dieses System wurde nach dem Stand der Technik und den amtlich anerkannten technischen Sicher-
heitsvorschriften entwickelt. Die Anlage entspricht je nach Optionen und Varianten den Anforderun-
gen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG sowie der EN 16005 und DIN 18650 (D).

Bei nicht bestimmungsgemaflem Gebrauch kann es zu Gefahren kommen.

Personliche Schutzausrustung

Persodnliche Schutzausristung verwenden, um Personen vor gesundheitlichen Beeintrachtigungen zu
schitzen. Das Personal muss bei den verschiedenen Arbeiten an und mit der Anlage persdnliche
Schutzausrustung tragen.

Je nach Arbeitsort und Arbeitsumgebung variiert die erforderliche Schutzausristung und muss an die
jeweilige Situation angepasst werden. Zusatzlich zu den Schutzausristungen fiir bestimmte Arbeiten
kann der Arbeitsplatz weitere Schutzausristungen erfordern (z. B. einen Auffanggurt).

In hygienisch geschitzten Bereichen kénnen besondere oder zusatzliche Anforderungen an die per-
sonliche Schutzausrustung erforderlich sein. Diese Anforderungen mussen bei der Wahl der personli-
chen Schutzausrustung bertcksichtigt werden. Bei Unklarheiten bezlglich der Wahl der persénlichen
Schutzausrustung ist der Sicherheitsbeauftragte am Arbeitsplatz zu konsultieren.

Die personliche Schutzausriistung wird im Folgenden erlautert:
Der Gehdrschutz schitzt das Gehor vor Larm. Als Faustregel gilt, dass ein Ge-

hdrschutz zwingend zu verwenden ist, wenn ein normales Gesprach mit anderen
Personen nicht mehr maglich ist.
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1 Sicherheit

1.6

1.7

Der Kopfschutz schitzt vor herabfallenden und umherfliegenden Teilen und Ma-
terialien. Der Kopfschutz schitzt den Kopf auch vor StéRen gegen harte Gegen-
sténde.

Schutzbrillen schiitzen die Augen vor umherfliegenden Teilen, Staub, Splittern
oder Spritzern.

Schutzhandschuhe schitzen die Hande vor Reibung, Abschurfungen, Einstichen
oder schweren Verletzungen und vor Verbrennungen durch den Kontakt mit hei-
3en Oberflachen.

Sicherheitsschuhe schutzen die Fufie vor Quetschungen, herabfallenden Teilen
und Ausrutschen auf Oberflachen. Die Durchtrittsicherheit der Schuhe sorgt da-
fur, dass spitze Gegenstande nicht in den Ful} eindringen.

Die Warnweste macht das Personal auffallig und gut sichtbar. Durch die verbes-
serte Sichtbarkeit und Aufmerksamkeit schiitzt die Warnweste das Personal in
stark frequentierten Arbeitsbereichen vor Kollisionen mit Fahrzeugen.

Produkthaftung

Um eine zuverlassige und storungsfreie Funktion des Systems zu garantieren, verwenden Sie nur
vom Hersteller empfohlene Teile. Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir Schaden ab, die durch nicht
genehmigte Anderungen am System oder die Verwendung von nicht zugelassenen Teilen entstehen.

Beachten Sie die Vorschriften. Der Eigentimer oder Betreuer der Ausristung ist fur Folgendes ver-
antwortlich:

— Er hat dafiir Sorge zu tragen, dass die Ausriistung ordnungsgemaR funktioniert, damit ein siche-
rer Betrieb gewahrleistet ist und kein Risiko flir Personen besteht.

Dass eine Person mit dokumentierter Kompetenz in Bezug auf die Ausriistung und die geltenden
Vorschriften die Ausristung bedient und regelmaflig instand halt, inspiziert und wartet.

Dass das mitgelieferte ,Prufbuch® und der ,Abnahmetest am Montageort und Risikobewertung*
fur die Wartungs- und Servicedokumentation bereit gehalten werden.

Dass bei der Kontrolle die Notoffnungsfunktion (falls vorhanden) tUberprift wird.
Dass bei Brandschutztlren (falls zutreffend) die SchlieRkraft flr die SystemgroRRe geeignet ist.

Zubehor und Haftung

Die sichere und stoérungsfreie Funktion der Anlage wird nur zusammen mit der Verwendung von
Zubehor garantiert, welches vom Hersteller empfohlen wurde. Fir resultierende Schaden aus
eigenmachtigen Veranderungen der Anlage oder Einsatz von nicht zugelassenem Zubehor lehnt der
Hersteller jede Haftung ab.

12/52
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Sicherheitsiiberpriifung gemiR EN 16005 2

2 Sicherheitstberprifung gemafl EN 16005

Die EN 16005 beschreibt, ahnlich wie die Deutsche DIN 18650, die Anforderungen und Prifverfahren
zur Nutzungssicherheit automatischer Turen. Sie ist eine unterstiitzende Norm fiir die Produktenorm
EN 16361.

Die EN 16005 gilt fir automatische Schiebe-, Falt-, Drehfliigel- und Karusselltiren. Sie gilt nicht fur
Schnelllauf Tore (Speedcord).

Wir empfehlen lhnen, sich lhre landerspezifische Version der EN 16005 zu besorgen und anzuwen-
den.

2.1 Schutz beim SchlieRen der Schiebetur

Die EN 16005 verlangt, dass eine Person auf beiden Seiten der Tiir und liber den gesamten
Durchgangsbereich der Tiir erfasst wird.

Der fiir die Einstellungen verwendete Referenzkorper (700x300x200 mm) muss an jedem
Punkt einer Grundflache mit der Breite des Durchgangs und einem Abstand von 200 mm auf
jeder Seite der Tiirachse erfasst werden.

An Turen in Fluchtwegen und an Notausgangen muss auf der Innenseite ein Kombisensor RAD
290 oder RIC 290 (Performance Level ,d“) verwendet werden.

Die Sensoren muissen bei der Inbetriebnahme korrekt eingestellt werden.
Siehe dazu:

102-290110920 — Montage- und Einstellanleitung RIC 290
102-290110206 — Montage- und Einstellanleitung RAD 290

Ein Kombisensor AIR 290 (Performance Level ,,c“) erfiillt die 1'500 mm Anforderung nicht und
ist daher nicht zugelassen.
Die Lichtschranken ELS und der ZLP-ELS werden nicht mehr benétigt.

1 Kombisensor RIC 290 oder RAD 290 auf der Innen- und Aul3enseite der TUr ist ausreichend,
wenn damit der ganze Durchgangsbereich der Tir abgedeckt werden kann.

Detaillierte Informationen sind in der Montage- und Einstellanleitung RIC 290 / Nr. 102-290110920.

&
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2  Sicherheitsiiberpriifung gemaR EN 16005

Aus technischen Griinden werden bei einigen Anlagen alternative Sensoren verwendet.

Reduzierter Schutz beim Schliel3en der Schiebetur

Folgende Vorkehrungen miissen durch den Betreiber getroffen werden, um die Gefahren und
Restrisiken zu mindern:

a) Anlage nur gemaR Bestimmungsgemaler Verwendung gebrauchen.

b) Der Betreiber ist dafiir verantwortlich, dass nur geschulte Benutzer und geschulte Bediener die
Anlage verwenden durfen.

c) Um das Risiko von Fehlfunktionen, Sachschaden oder Verletzungen von Personen zu reduzie-
ren und gefahrliche Situationen zu vermeiden, missen die in den Anleitungen aufgefiihrten Si-
cherheitshinweise beachtet werden.

Der Nutzerkreis und das daraus abgeleitete Sicherheitskonzept unterscheidet sich in drei
Klassen. Anhand dieser ausgewahlten Klasse wird die Sensorik an der Tiir konfiguriert. Bei
der Ubergabe an den Betreiber muss eine Aufklidrung beziiglich der reduzierten Sensorik und
dem Verhalten der Anlage erfolgen.

— Einsatz von optoelektronischen — Einsatz von optoelektronischen — Integrierte Kraftbegrenzung.
Schutzeinrichtungen (Sensorik). Schutzeinrichtungen (reduzierte
Sensorik).

— Integrierte Kraftbegrenzung.

2.3 Schutz beim Offnen der Schiebetiir

Die EN 16005 umfasst auch den Personenschutz beim Offnen.
Je nach Situation kann die Gefahrenstelle beim Offnen wie folgt abgesichert werden:
— Durch Abschlussprofile und Sicherheitsabstande

— Durch Schutzfligel
— Durch Anwesenheitssensor
— Durch Kraftbegrenzung der Turfligel

2.3.1 DIN Aluminium Abschlussprofile

Die Ausfiihrung mit Gummi-Abschlussprofile ist in Bezug auf den max. 8 mm Abstand nicht
EN 16005 konform.

— DIN Aluminium Abschlussprofile + Sicherheitsabstande
— DIN Aluminium Abschlussprofile
Siehe Buch B1 ,Allgemeine Informationen® 102-020401120
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102-376110143

Al2+44

Ausfihrung DIN Aluminium Abschlussprofile (P1752) Ausfihrung Gummi Abschlussprofile (P1760)
23.2 Sicherheitsabstande

Kénnen Sicherheitsabstiande oder Distanzen von < 8 mm nicht eingehalten werden, so ist die
Verwendung eines Schwenk- oder Schiebeschutzfliigels eine geeignete MaRnahme.

Die Sicherheitsabsténde beim Offnungszyklus sind zu beriicksichtigen.

Es muss ein Sicherheitsabstand Y zwischen der NebenschlieRkante (hintere Kante des Tirflligels)
und den benachbarten Teilen der Umgebung vorhanden sein. Dieser ist in Abhangigkeit des Abstan-
des X zwischen der Vorderseite des Turfligels und dem feststehenden Seitenteil (siehe Bild a).

In diesem Fall wird die Anstof3- und Quetschgefahr der Korper als nicht relevant betrachtet und es
braucht keine weitere Absicherung.

Bei Teleskopturen gilt als Bezugsfligel fur die Messung, der am dichtesten am benachbarten Teil der
Umgebung gelegene Fligel.

— Wenn X =100 mm dann Y 2200 mm
— Wenn 100 mm < X <150 mm dann Y 2 500 mm
— Wenn X > 150 mm, dann muss die Tiirfliigel-Offnungsbewegung abgesichert werden.

\ v
4 5] W) Y
»
I 5 X
\ oy . - [
> |I’
Bild a) Schutz gegen Quetschen Bild c) Abstand von der Vorderseite des Turfligels

Technische Schutzmalinahmen in Bezug auf Gefahrdungen durch Scheren und Einziehen sind wah-
rend des Offnungszyklus an den Gefahrenstellen als gegeben anzusehen, wenn die in Bild b) und
Bild d) dargestellten Sicherheitsabstande eingehalten werden.

e St LY,
T TR
ryg 5] Iy -
L&— E
wn
= g 001 np

Wenn S <8 mmdannt<0mm S<8mMm—-Y<0mm
Wenn S > 8 mmdannt =25 mm S>8mm—Y=225mm
Bild b) Schutz gegen Scheren und Einziehen Bild d) Fingerschutz (Einziehen)
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2  Sicherheitsiiberpriifung gemaR EN 16005

2.3.3 Schutzfligel
Siehe auch Buch B5 ,Optionen® 102-020401124.

Dies ist die sicherste Losung flir den Schutz, zumal die EN 16005 empfiehlt, jeglichen Kontakt zwi-
schen Nutzer und Tur zu vermeiden, sofern ein groRer Anteil der Nutzer altere Personen, Menschen
mit eingeschrankter Mobilitat oder kleine Kinder sind.

Bei Verwendung eines Schutzfligels:
— Die DIN Aluminium Abschlussprofile sind nicht notwendig und es kénnen auch die Gummi-Dicht-
profile verwendet werden.
234 Anwesenheitssensor

Der Anwesenheitssensor AlS 290 Gberwacht die Nebenschliekante der Tur und erkennt Personen
oder Objekte im Offnungsbereich der Turfligel.

[ — — = |

21m

Befindet sich eine Person im Bereich der NebenschlieRkante, wird diese durch den Sensor erkannt,
was zu einer verminderten Offnungsgeschwindigkeit des Tirfliigels fiihrt. Dadurch kann es vorkom-
men, dass Personen mit unverminderter Geschwindigkeit auf die Ture zugehen, ohne zu realisieren,
dass die Turfligel langsam 6ffnen und deshalb gegen die Turflligel laufen und sich verletzen kénnten.

Geeignet ware eine Schutzfligel Lésung.

Alternativen zu AIS 290

Aus technischen Griinden werden bei einigen Anlagen alternative Sensoren verwendet.

Nur nach EN 13849-1:2006, Performance Level ,,c“ zugelassene Produkte sind einsetzbar!

Beispiele:

— IRIS ON (BEA)

— OA-AXIS T (OPTEX)

— PrimeScan (Bircher-Reglomat)

— Ixio-DT3, Ixio-ST (BEA)
Die Verkabelung erfolgt entweder auf die programmierbaren Eingange des STM oder ein FEM 0, mit
Parametrierung der Funktion SIO.
Im Buch B7 ,Inbetriebnahme” 102-020401126, Kapitel ,STM 20, STM 20 DUO, STM 21, STM 22
DUO mit Dritthersteller Kombisensoren® ist eine Tabelle mit den Anschlissen und Einstellungen ent-
halten.
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24
2.41

Allgemeine und zusatzliche Anforderungen

Erkennungsbereich fur die Sensorauslésung

Es muss darauf geachtet werden, dass fiir die verschiedenen Tirtypen eine ausreichende Anzahl von
automatischen Ausldsevorrichtungen (Sensoren) an den richtigen Stellen vorhanden ist.

Der Erkennungsbereich darf bei Tiren fir Flucht- und Rettungswege in Fluchtrichtung nicht weniger
als 1'500 mm entfernt sein, und wenn maglich 1'000 mm bei allen anderen Tiren. Gemessen vom
Mittelpunkt der Offnungsbreite der Tir. Der Erkennungsbereich muss mindestens die gesamte Off-
nungsbreite der Tur abdecken.

Ein Kombisensor AIR 290 erfiillt die 1'500 mm Anforderung nicht und ist daher nicht zugelas-
sen.

An Turen in Fluchtwegen und an Notausgangen muss auf der Innenseite ein Kombisensor RAD
290 oder RIC 290 (Performance Level ,d“) verwendet werden.

Die Sensoren missen bei der Inbetriebnahme korrekt eingestellt werden.
Siehe dazu:

102-290110920 — Montage- und Einstellanleitung RIC 290
102-290110206 — Montage- und Einstellanleitung RAD 290

2.4.2

Zusatzliche Anforderungen an Turen in Fluchtwegen und an Notausgangen

Wird ein Betriebswahlschalter genutzt, muss die Betriebsart deutlich auf diesem identifiziert und ge-
kennzeichnet sein.

Ist die Betriebsart ,Verriegelt* mdglich, muss die Betriebsart geschitzt sein, z.B. durch einen Zu-

gangscode oder einen Schliissel, sodass Anderungen nur durch befugtes Personal vorgenommen
werden kénnen.

Es liegt in der Verantwortung des Betreibers der automatischen Tiir mit Fluchtwegfunktion,

die Bedieneinheit in der Betriebsart ,,Automatik* zu verriegeln, wahrend das Gebaude genutzt
wird.

Sperren der Bedienungseinheit

Tastenfolge Anzeige Beschreibung

— Das Bedienfeld ist gesperrt

— Der gesperrte Zustand der BDE-D wird am Display an-
gezeigt

— Unerwunschtes Manipulieren der Bedienungseinheit
. . 0 wird erschwert
X

Automatik
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Entsperren der Bedienungseinheit

— Freie Wahl von Betriebsarten und Sonderfunktionen ist
. . . “ gewahrleistet

Automatik

Das System 20 RED mit zusatzlicher Bedieneinheit BDE-V (Nachtverriegelung mit Schlusselschal-
ter) einsetzen.

o .4mp o

Automatik
- E +
243 Kennzeichnung von Glasern

Transparente Turfligel oder Fligeloberflachen miissen deutlich erkennbar sein, z.B. durch dauerhaf-
te Kennzeichnung, geeignete Beschriftung oder Verwendung gefarbter Werkstoffe.

Falls der Betreiber der Tiir keine sichtbare Glaskennzeichnung wiinscht, muss er das dem In-
stallateur schriftlich bestétigen!

Klebestreifen oder Beschriftung anbringen.

Beispiel:

- =
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244 Trennende Schutzeinrichtungen

SchutzmaRnahmen wie Gehause, Abdeckungen, Verkleidungen oder feststehende Schutzvorrichtun-
gen mussen so konstruiert sein, dass:

— Personen konnen Gefahrenstellen nicht erreichen, die sich in einer Hohe von bis zu 2,5 m tber
der Oberkante des FulRbodens befinden.

— Sie kénnen nur mit Hilfe eines Werkzeugs entfernt oder ge6ffnet werden.

Diese Anforderung wird durch die Befestigung der Verkleidung oder des Schutzfligels erflllt.

245 Schutzvorrichtungen RC2

SchutzmaRnahmen wie z. B. Gehause, Abdeckungen, Verkleidungen oder feststehende Schutzfligel
mussen so ausgelegt sein, dass:

— Personen keine Gefahrenstellen erreichen kdnnen, die sich in einer Hohe bis 2,5 m oberhalb der
FuRboden-Oberkante befinden;

— sie nur mit Hilfe eines Werkzeuges entfernt oder geéffnet werden kénnen.

Diese Forderung wird durch sichern der Verschalung oder des Schutzfligels erreicht.
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2.4.6 Inbetriebnahme und Benutzerinformation
1. Nach der Inbetriebnahme ist der Betreiber zu instruieren.

2. Esistihm eine Bedienungsanleitung einschlie3lich Anweisungen fur die routinemaRige Wartung
zu ubergeben.

3. Die empfohlene Mindesthaufigkeit der Wartung und der Uberpriifung der Sicherheitsfunktionen
betragt 1x pro Jahr und muss durch autorisierte und geschulte Personen durchgeflihrt werden.

4. Weiter wird gefordert, dass die Wartungen in einem Prifbuch einzutragen sind, welches dem Be-
treiber abgegeben wird.

Die Fachkraft muss den Betreiber tiber die Notwendigkeit der Wartung und der Uberpriifung der Si-
cherheitsfunktionen informieren und ihm den Nutzen eines Wartungsvertrages aufzeigen.

Prufbuch abgeben oder im Antrieb deponieren.

20/52 BAL_SYS20_DE_2V8_ REC_102-020110468



Aligemeine Hinweise 3

3 Allgemeine Hinweise

3.1 Zweck und Anwendung der Anleitung

Diese Anleitung ist Bestandteil der Anlage und ermdglicht den effizienten und sicheren Umgang mit
der Anlage. Um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten, muss die Anleitung jederzeit zugang-
lich und in unmittelbarer Nahe der Anlage aufbewahrt werden.

Obwohl aus Grunden der besseren Lesbarkeit nur die mannliche Form gewahlt wurde, beziehen sich
die Angaben auf Angehdrige beider Geschlechter.

Der Bediener muss die Anleitung vor Beginn aller Arbeiten gelesen und verstanden haben.
Grundvoraussetzung fur sicheres Arbeiten ist die Einhaltung der Sicherheitshinweise und das
Befolgen der Handlungsanweisungen. Daruber hinaus gelten die 6rtlichen Vorschriften und
Sicherheitsbestimmungen.

Die Anleitung kann auch auszugsweise an eingewiesenes Personal abgegeben werden, welches mit
der Bedienung der Anlage betraut ist.

Die Abbildungen dienen dem grundsatzlichen Verstandnis und kdnnen von der tatsachlichen Darstel-
lung abweichen. Spezifische Darstellungen sind in den Zeichnungen enthalten.

Ein Ersatz der Anleitung ist beim Inverkehrbringer oder auf der Webseite erhaltlich.

Anwendungsbereich

Das System 20 umfasst die folgenden Tiirantriebe, fiir die diese Anleitung gilt.
STA / TSA 20 oder 21 oder 22, Thermcord, Safecord

Hersteller agtatec ag

agtatec ag
Allmendstrasse 24
CH — 8320 Fehraltorf

Schweiz
Telefon: +41 44 954 91 91
3.3 Produktidentifikation
Zur genauen ldentifikation dient das an der Anlage angebrachte Typenschild.
3.4 Zielgruppe
WARNUNG

Verletzungsgefahr bei nicht autorisiertem Personal.

Wenn nicht autorisiertes Personal am System arbeitet oder sich im Gefahrenbereich des Systems
befindet, kbnnen Gefahren entstehen. Schwere Verletzungen und erhebliche Schaden an Material
kdénnen die Folge sein.

a) Arbeiten am System dirfen nur von autorisiertem Personal durchgefiihrt werden.
b) Halten Sie unbefugtes Personal von Gefahrenbereichen fern.

Dieses Handbuch richtet sich an folgende Zielgruppen:
— Die Person, die flir den technischen Unterhalt dieses Systems verantwortlich ist.
— Die Person, die das System taglich bedient und eingewiesen wurde.
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3.5 Begriffe und Definitionen

Autorisiertes Personal

Autorisiertes Personal ist berechtigt, folgende Arbeiten auszufiihren:
— Demontage

— Montage

— Inbetriebnahme

— Betrieb

— Audit

— Wartung

— Fehlersuche

— AulRerbetriebnahme

Das autorisierte Personal verflgt Uber mehrjahrige Berufserfahrung
im technischen Bereich, z. B. als Mechaniker oder Maschinenbauer.

Das autorisierte Personal ist sich der Restrisiken am Montageort be-
wusst und kann aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse
und Erfahrung die ihm bertragenen Arbeiten durchfiihren und maogli-
che Gefahrenstellen selbststandig erkennen und vermeiden.

Autorisierter Vertreter

Der autorisierte Vertreter Ubernimmt bestimmte Teile der Verpflich-
tungen des Herstellers zur Erflllung der Anforderungen der Maschi-
nenrichtlinie. Insbesondere kann der autorisierte Vertreter auch das
System in Verkehr bringen und/oder EG-Einbauerklarungen unter-
zeichnen.

Lebensphasen Alle Phasen des Zustands und der Nutzung des Systems werden als
Lebensphasen bezeichnet. Dies gilt vom Zeitpunkt des Verlassens
des Werks bis zur Entsorgung.

Hersteller Der Hersteller ist jeder, der eine Maschine oder unvollstandige Ma-
schine im Sinne der Maschinenrichtlinie entwirft und/oder baut.

Personal Als Personal werden alle Personen bezeichnet, die Tatigkeiten an

und mit dem System ausfuhren. Das Personal kann z. B. der Bedie-
ner, das Reinigungspersonal oder das Sicherheitspersonal sein. Das
Personal erflllt die vom Hersteller geforderten Personalqualifikatio-
nen.

Servicetechniker

Sachverstandige und Fachkrafte oder vom Hersteller autorisierte Ver-
treter, die fir die Inbetriebnahme, Wartung und Instandhaltung zu-
standig sind.

System

Der Begriff wird in dieser Anleitung als Synonym fur das Produkt ver-
wendet. Turantriebe, Karusselltiren, Schiebetiiren, Tlren usw. wer-
den als System bezeichnet.

Wenn sich Informationen in dieser Anleitung auf einen bestimmten
Typ beziehen, wird dies im Text entsprechend angezeigt.

Systembetreiber

Der jeweilige Eigentumer wird als Systembetreiber bezeichnet, unab-
hangig davon, ob er das System als Eigentumer betreibt oder an Drit-
te weitergibt.

Benutzer

Benutzer sind alle Personen, die das System nutzen.
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4 Beschreibung

4.1 Bestimmungsgemalie Verwendung

Die Anlage ist ausschlieBlich fir den Einsatz als Personendurchgang bestimmt. Der Einbau darf nur
in trockenen Raumen erfolgen. Bei Abweichungen sind entsprechende bauseitige ordnungsgemafe
Abdichtungen und Wasserablaufe anzubringen.

Ein anderer oder dartiberhinausgehender Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemal3. Fir hieraus
resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht; das Risiko hierfiir tragt allein der Betreiber.

Zur bestimmungsgemaflen Verwendung gehort auch die Einhaltung der vom Hersteller
vorgeschriebenen Betriebsbedingungen sowie die regelmalige Pflege, Wartung und Instandhaltung.

Eingriffe oder Veranderungen an der Anlage, die nicht von autorisierten Servicetechnikern
durchgefiihrt werden, schliel3en eine Haftung des Herstellers flr daraus resultierende Schaden aus.

Der Betrieb einer automatischen Tiir in Kombination mit einer Schlupftiire darf nur dann
erfolgen, wenn sich diese in gesicherter Position befindet.

Ubersichtsdarstellung

1 Schiebeturfligel STA20 links/rechts
2 Seitenteil STA20 links/rechts
3 Tarblattfhrung 20 rechts
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Turblattfihrung 20 links

Antriebskomponenten STA20

Verkleidung STA20

Enddeckel

Sensor AlS290

Kombi Sensor RIC290

BDE-D elektronische Bedieneinheit mit Display

Sl N|ojo|b>

Handentriegelung HE/HEI

1100 mm

Beschriftungen

NIEDRIGENERGIE-,
ANTRIEB

Automatik
Tar

Prifen Sie, ob alle erforderlichen Beschriftungen angebracht und unversehrt sind. Obligatorisch bedeutet, dass
die Beschilderung durch européaische Richtlinien und gleichwertige nationale Rechtsvorschriften auRerhalb der Eu-
ropaischen Union vorgeschrieben ist.

A Produktlabel Obligatorisch

B Notfall-"Break-out" Obligatorisch, wenn fur den Fluchtweg zugelassen.

C Taraufkleber der Firma Obligatorisch, gegebenenfalls um das Vorhandensein des
Glases hervorzuheben (gilt fir alle beweglichen Glaselemen-
te).

D Beaufsichtigung von Kindern Obligatorisch gemaf den nationalen Vorschriften. Empfoh-
len, wenn die Risikoanalyse eine Nutzung durch Kinder zeigt
(auf beiden Seiten der Tir angebracht).

E Antrieb fir Menschen mit Behinderun- |Empfohlen, falls zutreffend (auf beiden Seiten der Tur ange-

gen bracht).

F Aktivierung durch Menschen mit Be- |Empfohlen, falls zutreffend.

hinderungen
G Kein Eingang, Kennzeichnung fiir Ein- |Obligatorisch in GB und USA, falls zutreffend. Nicht im Pro-
bahnverkehr dukt enthalten.
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H

Lokales Produktlabel Obligatorisch, wenn nach nationalem Recht.

Freihalten In GB obligatorisch, falls zutreffend. Nicht im Produkt enthal-
ten.

Automatische Tur In GB obligatorisch, falls zutreffend. Nicht im Produkt enthal-
ten.

Label fur Einbruchsicherheit Obligatorisch, wenn es sich um ein einbruchhemmendes
System handelt.

Modell-Typenschild Obligatorisch

4.4

441

Funktionsbeschreibung

Der Antrieb arbeitet elektromechanisch.

Der Motor, die Steuereinheit, das Getriebe - und optional das Notaggregat und die elektromechani-
sche Verriegelung - sind in einem Trager mit integrierter Abdeckung untergebracht. Der Motor und
das Getriebe Ubertragen die Bewegung Uber einen Zahnriemen auf die Turfligel. Das Tirblatt wird an
einem Turadapter/ Laufradbefestigungselement befestigt und hangt an einer Gleitschiene. Die Fih-
rung am Boden erfolgt Gber Bodenfiihrungen (Drehbeschlag) oder Seitenteilfihrungen (Feste Seiten-
teile).

Wenn die Steuereinheit einen OFFNUNGS-IMPULS empfangt, startet der Motor und Ubertragt die
Bewegung auf die Turfligel, die sich in die offene Position bewegen.

Die Schlieung beginnt, wenn kein OFFNUNGS-IMPULS empfangen wird und die HALTE-OFF-
NUNGSZEIT abgelaufen ist.

Der Bediener kann verschiedene Betriebsarten wahlen, wenn ein Betriebsartenwahlschalter installiert
ist.

BDE-D Beschreibung

Die elektronische Bedienungseinheit BDE-D ist eine

komfortable Ein- und Ausgabeeinheit fur die Bedienung
und Programmierung von Steuergeraten in unseren
Turantrieben.

Logisch angeordnete Tasten erlauben eine intuitive Be-

dienung der Tir und Navigation durch die antriebsspezi-
fische Menustruktur. Das LCD-Display mit Hintergrund-

beleuchtung vermittelt Angaben und Informationen zum
Tirzustand mittels Symbolen und Klartext.

Es stehen mehrere Sprachen zur Auswahl, was einer-
seits die Benutzerfreundlichkeit erhoht und andererseits
Interventionen im Service erleichtert.

Die Verbindung zu den Steuergeraten erfolgt jeweils
Uber den CAN-Bus.

) ¥ (¢

..........
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4 Beschreibung

4.4.2 BDE-M Beschreibung

Die mechanische Bedieneinheit BDE-M ist mit einem
Schlusselschalter ausgerustet. Mit diesem Schlissel-
schalter kdnnen die verschiedenen Betriebsarten einge-
stellt werden. Der SchlUsselschalter kann in jeder Positi-
on abgezogen werden.

Betriebsanzeige:

— Die BDE-M hat nur 1 LED. Die LED leuchtet, wenn
Netz- oder Batteriespannung vorhanden sind.
Reset durchfiihren:

— Diese verborgene Taste wird mittels einer ca. 25 mm
langen Buroklammer betatigt.

— Zu diesem Zweck ist in der Mitte des Logos ein klei-
nes Loch vorgesehen.

Wird die Taste wahrend ca. 5 Sekunden gedrickt, so er-
folgt ein Neustart der Steuerung (Software-Reset). Die
gespeicherten Einstellungen bleiben erhalten.

o+ LED

¥ @
O¢$@m—oo

_Reset
rs

44.3 BDE-V Beschreibung

Die Verriegelung einer Fluchtwegtiir ist nicht zuldassig. Die Funktion einer Fluchtwegtiir ware
nicht mehr moglich.

Um ein unbeabsichtigtes VerschlieBen der Tiiren wahrend der Nutzung des Gebaudes zu
verhindern, muss die Wahl der Betriebsart fiir Notausgdange nach der Norm DIN EN 16005
abgesichert sein.

Es liegt in der Verantwortung des Betreibers der automatischen Tiir mit Fluchtwegfunktion,
die Steuerung in der Position ,,Automatik“ zu verriegeln, wahrend das Gebaude genutzt wird.

Die BDE-D Bedieneinheit mit Display kann durch eine
externe Bediensperre wirksam gegen unbefugtes Ver-
stellen der Betriebsart geschitzt werden.

Wenn die Betriebsart "Verriegelt" vorhanden ist, muss
sie mit einem Schlisselschalter geschitzt werden, damit
nur autorisiertes Personal eine andere Betriebsart ein-
stellen kann.

.
)
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Beschreibung 4

4.5
4.5.1

452

TOS-Anlagen - Fur Flucht- und Rettungswege

Beschreibung

Bei einer TOS-Anlage (Totales Offnungs-System) handelt es sich um eine automatische Schiebetiir,
die bei Bedarf um 90° nach auf3en geschwenkt werden kann, wenn sie von innen nach auf3en ge-
drtckt wird.

Aus Sicherheitsgriinden verhindert eine optionale Nachtverriegelung das unbefugte Offnen sowie das
Ausschwenken von Turfligeln und Seitenfliigeln. Bei der Verwendung einer TOS-Anlage in Flucht-
und Rettungswegen werden die Sicherheitseinrichtungen durch Mikroschalter Giberwacht.

Anwendungsbereich

TOS-Anlagen haben ein breites Anwendungsspektrum. Durch die Mdglichkeit des Ausschwenkens
von Tur- und Seitenfligeln ist dieses System besonders in folgenden Fallen geeignet:

— Flucht- und Rettungswege, unter Berticksichtigung landerspezifischer Sicherheitsvorschriften
— Ausstellungshallen, in denen sperrige Gegenstande (z.B. Autos) untergebracht werden sollen
— Normale FulRgangertiren
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5 Optionen

3} Optionen

Das System erflllt alle geltenden Sicherheitsvorschriften, es ist jedoch moglich, die Sicherheit und
den Komfort mit der Zusatzausstattung weiter zu erhéhen.

Wenden Sie sich fir eine detaillierte Beschreibung an das ortliche Unternehmen.
Méogliche Optionen sind wie folgt:

— Diverse Verriegelungen

— C0O48

— Funktionserweiterungsmodule

— Diverse Batterien / Akkus

— Verkleidungen mit diversen Hohen

— Oberlichter

— Schutzfllgel

— loT Gateway 2.0

— Etc.
Einzelheiten zu den verschiedenen Optionen finden Sie in Buch 5/ 102-020401124
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Technische Informationen 6

(@)

Technische Informationen
6.1 Allgemeine Technische Daten

Tragféahigkeit bei Durchgangsmontage
Richtwerte flr die Tragfahigkeit bei Durchgangsmontagen finden Sie im entsprechenden Kapitel.

3 Laufwagen erforderlich bei Tiirgewicht je Fliigel > 90 kg
4 Laufwagen erforderlich bei Tiirgewicht je Fliigel > 125 kg

6.2 Elektrische Anschlussdaten

Standard RED / DUO Standard RED Standard
Netzspannung 100-240 VAC 100-240 VAC 230 VAC 100-240 VAC 230 VAC
Nennleistung 90 W 90 W 85 W 90w 120 W
Absicherung 4 AT 4 AT 3,15 AT 4 AT 3,15 AT
Standby Strom- ca. 25 W fir alle
verbrauch*

* inkl. Sensoren, Bedieneinheit sowie Verriegelung

6.3 Turbeschleunigung

bei max. 75% vom zulassigen Tirge-
wicht

D-STA E-STA
D-TSA E-TSA
0.7m 0.7m

1 Sek. 1.5 Sek.
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7 Betrieb

Betrieb

Betriebsarten und Tastenfunktionen
Mit den Tasten der Bedienungseinheit BDE-D, werden die Betriebsarten des Tirsystems im Haupt-

menu eingestellt. Im Untermeni werden die Parameter des Tursystems eingestellt.

Die Tastenfunktionen unterscheiden sich im Haupt- und Untermenti.

Hauptmenu

Automatiktaste

Taste 1 x driicken

Automatikbetrieb Giber Sen-
soren.

t

Automatik

Daueroffentaste

Taste 1 x dricken

Bei Schiebetlirantrieb und
Drehfligelantrieb:

Daueroffen, Sensoren de-
aktiviert.

A
h 4

Daueroffen

Taste 2 x driicken oder 2
Sekunden gedriickt halten

Bei Schiebetlirantrieb:
Handbetrieb.

i

Handbetrieb

Einbahntaste

Taste 1 x driicken

Durchgang nur von einer
Richtung moglich.

O

Einbahn

Verriegelungstaste

Taste 1 x driicken

Tar geschlossen, Sensoren
deaktiviert.

~p

Verriegelt

Taste erneut driicken

Die Tur offnet erneut,
schlief3t und verriegelt wie-
der. Offnen mit Schliissel
(optional) maoglich.

~p

Verriegelt

Taste 5 s lang drticken
Neustart Hardware BDE:
Taste 12 s lang driicken

Zugriff auf Parameter-Me-
na.

Aktivieren der Bediensper-
re.

Neustart Steuergerat.
Neustart Hardware BDE-D.

. Sterntaste Taste 1 x driicken Bei Schiebetiirantrieb: Y] 4
Reduzierte Offnungsweite. 9
Automatik
Taste 1 x driicken Bei Drehfliigelantrieb:
Handbetrieb. .;:il
Handbetrieb
- Mendutaste Neustart Steuergerat:
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Betrieb 7

Unterment

Die Ruckkehr zum Hauptmenii erfolgt automatisch 3 Minuten nach der letzten Eingabe.

j Reset

sind.
Reset durchfiihren:

_E. Entertaste Taste 1 x dricken um ins  |Menupunkt auswahlen, =
- - . n Offnungsgeschw.
_________ nachste Untermend zu ge- |Eingabe bestatigen.
|angen. +
LI I | | L R I |
0 10 20 30 40
‘_; Plustaste Taste 1 x driicken um nach [Navigation nach unten im Parameter |
unten zu gelangen. Menda. E
[ Offenzeit
[% Antrieb
Taste 1 x driicken um Wert |Schieberegler nach rechts :
.. .. Schliessgeschw.
zu erhohen. um Wert zu erhdhen.
[ | I [
0 10 20 30 40
a‘ Minustaste Taste 1 x driicken um nach Navi_gation nach oben im Parameter |
oben zu gelangen. Mend. [ty Fahrkurve
| Offenzeit |
[ Antrieb
Taste 1 x driicken um Wert |Schieberegler nach links ;
. . Schliessgeschw.
zu reduzieren. um Wert zu reduzieren.
[ T T I T | ; [ ]
0 10 20 30 40
*c Cleartaste Taste 1 ﬁdrgck'an um ins Mer_mﬁunkt verlassen ohne F_’arameter |
Ivorange ende Menu zu ge-|speichern. E
angen. [% Offenzeit
[ Antrieb
7.2 Betriebsarten
Die mechanische Bedieneinheit BDE-M ist mit einem Schliisselschalter
_~LED ausgeristet. Mit diesem Schlisselschalter konnen die verschiedenen Be-
’ triebsarten eingestellt werden. Der Schlisselschalter kann in jeder Positi-
# ° on abgezogen werden.
Betriebsanzeige:
O ¢» mo O — Die LED leuchtet, wenn Netz- oder Batteriespannung vorhanden

— Diese verborgene Taste wird mittels einer ca. 25 mm langen Buro-

klammer betatigt.

— Zu diesem Zweck ist in der Mitte des Logos ein kleines Loch vorgese-
hen.

— Wird die Taste wahrend ca. 5 Sekunden gedrickt, so erfolgt ein Neu-
start der Steuerung (Software-Reset). Die gespeicherten Einstellun-
gen bleiben erhalten.
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7 Betrieb

* Automatikbetrieb mit totaler |Diese Betriebsart entspricht dem Standardbetrieb. Durch Aktivierung ei-

Offnungsweite. nes Ausléseorgans (z.B., RIC 290, RAD 290) 6ffnet die Tur. Nach Ablauf
der Offenhaltezeit schlieRt die Tir wieder.

¢ # Daueroffen und Handbe- Tur 6ffnet und verbleibt in der Offenstellung. Sie kann dann von Hand be-

trieb. wegt werden.
e Einbahn Die Tiir 6ffnet nur durch die Aktivierung des auf der Tiirinnenseite befind-
lichen Ausléseorgans oder durch einen optionalen Schlisselschwenk-
Kontakt (SSK).
|'|'|—O Verriegelt Die Tir wird nach erfolgter SchlieBung automatisch verriegelt. Nur mit

dem Schlusselschwenk-Kontakt (SSK) kann eine Offnung mit der zuletzt
glltigen Offnungsweite ausgelost werden.
Vorsicht:

Bei unterbrochenem Strom, ist eine Turdffnung in verriegeltem Zu-
stand, ohne Zusatzbatterie oder ohne Handentriegelung, nicht mehr ge-
wabhrleistet!

Sperren/Entsperren der Bedienungseinheit Uber die Tastatur

Die Verriegelung einer Fluchtwegtiir ist nicht zulassig. Die Funktion einer Fluchtwegtiir ware
nicht mehr moglich.

Um ein unbeabsichtigtes VerschlieBen der Tiiren wahrend der Nutzung des Gebaudes zu ver-
hindern, muss die Wahl der Betriebsart fiir Notausgange nach der Norm DIN EN 16005 abgesi-
chert sein.

Es liegt in der Verantwortung des Betreibers der automatischen Tiir mit Fluchtwegfunktion,
die Steuerung in der Position ,,Automatik“ zu verriegeln, wahrend das Gebaude genutzt wird.

Wenn die Betriebsart ,Verriegelt® vorhanden ist, ist diese mit einem Zugangscode zu schitzen, damit
nur autorisiertes Personal eine andere Betriebsart einstellen kann.

© & @

o .4mp |o

Automatik

@ 0o

gezeigt.

— Unerwunschtes Manipulieren der Bedienungseinheit
wird erschwert.

Automatik

. . . — Das Bedienfeld ist gesperrt.
9 — Der gesperrte Zustand der BDE-D wird am Display an-
X
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Betrieb 7

— Das Bedienfeld ist entsperrt.

— Der entsperrte Zustand der BDE-D wird am Display an-
gezeigt.

.l

Automatik

— Freie Wahl von Betriebsarten und Sonderfunktionen ist
mdglich.

Die Anlage verbleibt in der zuvor gewdhlten Betriebsart.

7.4 Sperren der Bedienungseinheit mit Schltusselschalter (Option)

Die Verriegelung einer Fluchtwegtiir ist nicht zulassig. Die Funktion einer Fluchtwegtiir ware
nicht mehr méglich.

Um ein unbeabsichtigtes VerschlieBen der Tiiren wahrend der Nutzung des Gebaudes zu ver-
hindern, muss die Wahl der Betriebsart fiir Notausgdange nach der Norm DIN EN 16005 abgesi-
chert sein.

Es liegt in der Verantwortung des Betreibers der automatischen Tiir mit Fluchtwegfunktion,
die Steuerung in der Position ,,Automatik“ zu verriegeln, wahrend das Gebaude genutzt wird.

Die BDE-D-Bedieneinheit kann durch eine externe Bediensperre wirksam gegen unbefugtes Verstel-
len der Betriebsart geschitzt werden.

Wenn die Betriebsart ,Verriegelt“ vorhanden ist, muss sie mit einem Schlisselschalter geschiitzt wer-
den, damit nur autorisiertes Personal eine andere Betriebsart einstellen kann.
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8  Priifung und Wartung

8 Prafung und Wartung

Die regelmafige Prifung und Wartung der Anlage durch geschultes und vom Hersteller autorisiertes
Personal, bietet die beste Gewahr firr lange Lebensdauer und einen stérungsfreien, sicheren Betrieb.

Die Prufungen und Wartungen werden auf Grund der jeweiligen gesetzlichen Vorgaben und Intervall-
angaben des Herstellers erforderlich.

8.1 Funktions- und Sicherheitsuberprufung
8.1.1 Generelles

Stromschlag!

Bei BerGihrung mit spannungsfihrenden Teilen besteht unmittelbare Lebensgefahr durch Strom-
schlag. Beschadigung oder Entfernen der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgefahrlich
sein.

a) Vor Beginn der Arbeiten (Reinigung, Instandhaltung, Austausch) an aktiven Teilen elektrischer
Anlagen und Betriebsmittel den allpolig spannungsfreien Zustand herstellen und fir die Dauer
der Arbeiten sicherstellen.

b) Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen fernhalten. Diese kann zum Kurzschluss fihren.
c) Niemals Sicherungen Uberbriicken oder aul3er Betrieb setzen.

d) Die Stromzufuhr erst nach Abschluss aller Arbeiten herstellen.

e) Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von qualifiziertem Personal durchfiihren lassen.

Spezifische Priifungen und Wartungen diirfen nur durch einen Fachmann oder einer dafiir
ausgebildeten Person durchgefiihrt werden. Die Autorisierung dieser Personen erfolgt aus-
schlieBlich durch den Hersteller. Umfang, Ergebnis und Zeitpunkt der periodischen Priifungen
und Wartungen sind in einem Priifbuch und einer Kontrollliste aufzuzeichnen. Diese Doku-
mente sind beim Betreiber aufzubewahren.

Das Priif- und/oder Wartungsintervall betragt nach Herstellerangaben mindestens 1 bis 2 Mal
pro Jahr.

Die empfohlenen und geplanten Ersatz- und VerschleiBteile konnen bei lhrem Servicecenter
angefordert werden.

O
O

Gemal geltender Gesetzesregelung ist der Betreiber einer automatischen Turanlage fir den Unter-
halt und die Sicherheit verantwortlich.

Mit der Pflege der Anlage durch den Betreiber kdnnen Unfalle oder Defekte vermieden werden.
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Priiffung und Wartung 8

Priifung

Sichtkontrolle

Tarfligel, Fihrungen, Lagerungen, Begrenzungsvorrich-
tungen, Sensorik sowie die Sicherung von Quetsch- und
Scherstellen auf Beschadigung priifen.

Mechanische Kontrolle

Befestigungen auf festen Sitz priifen.

Sicherheitskontrolle (Flucht und Rettungswege)

Sensoren, Sicherheits- und Uberwachungsorgane auf
festen Sitz und Beschadigung prifen.

Funktionsprifung

Schaltgerate, Antriebe, Steuerungen, Kraft- oder Ener-
giespeicher und Sensoren auf Funktion prifen.

Sowie die Justierung der Sicherheitseinrichtungen und
die Einstellung aller Bewegungsablaufe einschlieRlich
der Endpunkte.

Probelauf

Abschliellende Gesamtiberprifung wird durchgefiihrt.

Wartung

Einstellen und reinigen

Lager, Gleitstellen und Kraftiibertragung reinigen und
einstellen.

Relevante Befestigungsschrauben Uberprifen und ggf.
nachziehen.

Zur Dokumentation und Information werden die Prif- und Wartungsarbeiten sowie der Zustand der
Anlage in einem Prufbuch festgehalten. Das Prifbuch muss mindestens ein Jahr lang oder bis zur
nachsten Prifung / Wartung aufbewahrt werden.
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8  Priifung und Wartung

8.1.2 Monatlich durchzufihrende Uberpriifungsarbeiten durch den Betreiber

Die monatliche Kontrolle und Pflege einzelner Elemente durch den Betreiber erfordert wenig
Zeitaufwand und dient der zuverlassigen Funktion, erhéhten Lebensdauer und Betriebssicherheit der

Anlage.

Bewegungsmelder

— Gehen Sie in normaler Ge-

schwindigkeit auf die Tur zu (von
der Innen- und Aulenseite).

Reinigen Sie bei Bedarf die Sen-
soren (Bewegungsmelder) im Be-
sonderen den/die aulRenseitigen.

Beachten Sie, dass ein Feuchte-
beschlag des Sensors, etwa
durch Entweichen warmer, inne-
rer Feuchtluft und Kondensation
am kalteren aulieren Bewe-
gungssensor, ein SchlieRen der
Ture verhindern kann. Sorgen
Sie daher fur eine Entfeuchtung
der Innenraumluft oder wischen
Sie den aulReren Sensor im Be-
darfsfall trocken.

— Der Sensor muss die gesamte

Durchgangsbreite abdecken.

Die Turoffnung erfolgt frihzeitig
und in angemessener
Geschwindigkeit, sodass ein
ungehinderter Durchgang
ermoglicht wird.

Tarfligel / Seitenteile

Uberpriifen Sie den Zustand der
Glaser.

Uberpriifen Sie den Zustand der
Dichtungen / Profile.

Keine Glasschaden.

Keine herausgerissenen
Dichtungen (Energieverlust).

Die Tur ist die “Visitenkarte” Ihres
Unternehmens. Achten Sie auf
einen einwandfreien Zustand.

Turblattfihrungen

Kontrollieren Sie die Turblattfih-
rungen.

Diese kdnnen unter Umstanden
durch Anstof3en (z.B. durch Ein-
kaufswagen) beschadigt sein.

Tarblattflhrungen kénnen durch
intensiven Betrieb sowie
Schmutzeinwirkung aulRerge-
wdhnliche Abnutzungserschei-
nungen aufweisen.

Tarblatt muss einwandfrei geflhrt
sein.

Untere sowie vertikale Turprofile
weisen keine Kratzspuren auf.

Turblattfiihrung darf beim Offnen/
SchlieRen keine aulergewohnli-
chen Gerausche entwickeln.
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Priiffung und Wartung 8

Durchgehende Bodenflhrung

\IM/ ’HI

Al E (BN

[
)

— Stellen Sie die Tur auf Handbe-
trieb (Siehe Kapitel “Wahl von
Sonderfunktionen®).

— Reinigen Sie alle Fihrungen von
Schmutz, Zigarettenstummeln
etc.

— Tuarblatt muss einwandfrei geflhrt
sein.

— Der Bewegungsablauf der Tlr
darf nicht durch Schmutz
behindert werden.

Antriebsverkleidung

— Uberpriifen Sie die Befestigung
der Antriebsverkleidung.

— Sie muss ganz geschlossen sein
und in den Scharnieren sicher
einrasten.

Schutzfliigel (optional — je nach

— Kontrollieren Sie den mechani-

— Ein Schutzfligel soll samtliche

Landervorschrift) schen Zustand des Schutzfligels. Quetsch- und Scherstellen
— Uberpriifen Sie insbesondere den| ~ Verhindern.
|: SchlieBmechanismus.
— —_—
8.2 Pflichten des Betreibers

Der Personenschutz erfordert die Einhaltungen der Normen und Richtlinien fur 6ffentlich zugéngliche

Einrichtungen.

Die Verantwortung Uber die Durchfiihrung von Priifung und Wartung liegt beim Betreiber der Anlage.

gepriift werden.

Gemdss EN 16005 / DIN 18650 muss die Anlage vor einer ersten Inbetriebnahme und ansch-
liessend laut Herstellerangaben oder mindestens einmal jahrlich durch einen Sachkundigen

Die Anlage muss wahrend der Funktions- und Sicherheitskontrolle auf Ungleichgewicht und
Anzeichen von Verschleil oder Beschadigung von Kabeln, Federn und Befestigungsteilen
tberprift werden.

Die Anlage darf NICHT benutzt werden, wenn Reparatur- oder Einstellarbeiten durchgefiihrt

werden miissen.
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8  Priifung und Wartung

VORSICHT

Gefahr von Funktionsstorungen, Sachschaden oder Verletzungen!

Mangelnde oder unaufmerksame Reinigung oder Pflege der Anlage kann zu Funktionsstérungen,
Sachschaden oder Verletzungen fihren.

a) Die Sensoren regelmaflig auf Verschmutzung prifen und gegebenenfalls reinigen.

b) Schmutzansammlungen in der Bodenschiene oder unter der Bodenmatte regelmafig entfernen.
c) Die Anlage von Schnee und Eis freihalten.

d) Keine aggressiven oder dtzenden Reinigungsmittel verwenden.

e) Streusalz oder Rollsplitt nur bedingt verwenden.

f) Bodenmatte faltenlos und blindig mit dem Boden verlegen.

g) An der Anlage keine Einrichtungen wie Leiter oder dhnliches zur Reinigung anstellen oder be-
festigen.

Aufgaben Betreiber

Pflege und Reinigung der  |Betreiber Wdochentlich, oder nach Bedarf Nein
Sensoren zur Absicherung
und Auslésung

Funktions- und Sicherheits- |Betreiber Monatlich Nein
kontrolle

Funktionspriifung bei Fest- |Betreiber Monatlich, oder gemaf landesspezifi- Nein
stellanlagen schen Normen und Richtlinien

Aufgaben Sachkundige Person
Die Inspektion wird gemaR den Prifanweisungen des Herstellers durchgefihrt.
Die Inspektion findet in der Regel zeitgleich mit der Wartung der Anlage statt.

Bei der Inspektion wird auch tiberpriift, ob seit der letzten Inspektion keine Anderungen an der Anlage
vorgenommen wurden und ob sie den aktuellen Sicherheitsanforderungen entspricht.

Abnahmepriifung Sachkundige Person [Nach betriebsfertiger Montage des Tur- Ja
systems

Wartung Sachkundige Person |1 x jahrlich, oder gemaf landesspezifi- Ja
schen Normen und Richtlinien

Prifung (Inspektion) Sachkundige Person |1 x jahrlich, oder gemal landesspezifi- Ja
schen Normen und Richtlinien

Prifung (Inspektion) bei Sachkundige Person |2 x jahrlich, oder gemaf landesspezifi- Ja

Tlrsystemen in Rettungs- schen Normen und Richtlinien

wegen

Prifung bei Brandschutzti- |Sachkundige Person |1 x jahrlich, oder gemaf landesspezifi- Ja

ren schen Normen und Richtlinien

Prifung (Inspektion) bei Sachkundige Person |1 x jahrlich, oder gemaf landesspezifi- Ja

Feststellanlagen schen Normen und Richtlinien

Wartung bei Feststellan- Sachkundige Person |1 x jahrlich, oder gemaf landesspezifi- Ja

lagen schen Normen und Richtlinien
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Priiffung und Wartung 8

8.3 Beauftragte Sachkundige
Sachkundige sind Personen:

— die auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse, Erfahrung und Tatigkeiten die ihnen Uber-
tragenen Prifungen sachgerecht durchfihren und moégliche Gefahren erkennen und beurteilen.

— die Kenntnisse auf dem Gebiet von automatischen Tursystemen haben und mit den
landesspezifischen Arbeitsschutzvorschriften, Unfallverhitungsvorschriften, Richtlinien und
allgemein anerkannten Regeln der Technik soweit vertraut sind, dass sie den arbeitstechnischen
sicheren Zustand von automatischen Tirsystemen beurteilen kénnen.

Zu diesen Personen zahlen z.B. Fachkréafte der Hersteller- oder Lieferfirmen, einschlagig
erfahrene, vom Hersteller autorisierte geschulte Fachkrafte des Betreibers oder sonstige
Personen mit entsprechender Sachkunde.

Sachkundige haben ihre Begutachtung objektiv vom Standpunkt der Personen- und Betriebssicher-
heit abzugeben, unbeeinflusst von anderen, z.B. wirtschaftlichen Umstanden.

8.4 Prufbuch

Umfang, Ergebnis und Datum der wiederkehrenden Priifungen miissen vom Betreiber in einem Prif-
und Wartungsbuch dokumentiert und aufbewahrt werden.

Der Auftragnehmer/Betreiber muss schriftlich Uber die Ergebnisse informiert werden.

Der Auftragnehmer/Betreiber bendtigt den Prifbericht (Checkliste) als Nachweis flr die Durchfiihrung
der wiederkehrenden Prifung und/oder als Nachweis fir Baubehdrden oder Unfall- und Haftpflicht-
versicherungen etc.

Das nachfolgende Beispiel eines Priifbuchs dient nur als Vorlage.

Je nach ortlichen Vorschriften muss ein solches Priifbuch der Tiiranlage beiliegen und alle In-
terventionen und wiederkehrenden Priifungen darin eingetragen werden.

8.5 Wartung und regelmafdige Prufung

Eine sicherheitstechnische Priifung muss vor der ersten Inbetriebnahme und nach Bedarf, sowie den
geltenden Bestimmungen — jedoch mindestens zweimal jahrlich durchgefiihrt werden. Wir
empfehlen gleichzeitig eine Wartung durchfiihren zu lassen.

Eine sicherheitstechnische Prufung muss von einem sachkundigen Servicetechniker oder einem
autorisierten Partner durchgefihrt werden.

Eine fallige Wartung wird auf der Bedieneinheit BDE-D angezeigt, falls diese Funktion aktiviert wurde.
Das Intervall fiir die Ausgabe dieser Meldung wird durch die Anzahl Offnungszyklen und/oder nach
Ablauf einer bestimmten Betriebszeit definiert.

Die regelmaRige Prifung und Wartung der Anlage durch ausgebildetes und vom Hersteller
autorisiertes Personal bietet die beste Gewabhr fiir eine lange Lebensdauer und einen stérungsfreien,
sicheren Betrieb.

Wir empfehlen den Abschluss einer Servicevereinbarung mit der fiir lhr Gebiet zustéandigen
Servicestelle.

Eine Auflistung der empfohlenen und geplanten Ersatz- und VerschleiBteile ist entweder im
Anhang ersichtlich oder kann bei lhrer Servicestelle angefragt werden.
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8.6 Pflege der Anlage

Die gesamte Anlage, inklusive Sensoren und Sicherheitseinrichtungen kann mit einem feuchten Tuch
und handelstblichen Reinigungsmitteln (nicht scheuernd; keine Lésungsmittel verwenden) gereinigt
werden. Testen Sie die verwendeten Reinigungsmittel vorerst an einer nicht sichtbaren Stelle. Alle
Fihrungen sind von Schmutz frei zu halten.

Es empfiehlt sich, fiir die Ausfiihrung dieser Arbeiten die Betriebsart @ (Verriegelt) oder ¥ (Dauer-
offen) zu wahlen, um mdgliche Verletzungen durch ungewollte TUrbewegungen zu vermeiden.

8.7 Empfohlene und geplante Ersatz- und Verschleissteile

Je nach Ausfiihrung der installierten Tiir sind nicht alle aufgefiihrten Ersatz- und

VerschleiBteile eingebaut.

* CO48 (Silikon oder Gummi) 1 Jahr
* Mechanischer Kraftspeicher fir Flucht- und

Rettungswege in Frankreich

* Umlenkrolle CO48 3 Jahre
Batterie 3 Jahre
Antistatik Burste 3 Jahre
Turblattfihrung (Kunststoff) 3 Jahre
Fihrungsprofil-Polster 3 Jahre
Schnéapper (TOS Total Offnungs-System) 5 Jahre

Umlenkrolle

Bei Verschleiss

Zahnriemen Bei Verschleiss
Laufrolle Bei Verschleiss
Gegenrolle Bei Verschleiss

Laufschiene

Bei Verschleiss

Laufwagen + Laufschiene + Dampfungsprofil

Bei Verschleiss

Riemenklammer

Bei Verschleiss

Scharnier (Kunststoff)
fur Antriebshéhe 200 mm

Bei Verschleiss

Verriegelung (VRR)

Bei Verschleiss

Motor

Bei Verschleiss

Mitteldichtung

Bei Verschleiss

Dichtprofil seitlich

Bei Verschleiss

Bodenfiihrungsschiene

Bei Verschleiss

Lichtschranke

Bei Verschleiss

Steuerung Bei Ausfall
Bedieneinheit Bei Ausfall
BBGV Bruchglas-Not-Aus grun Bei Ausfall
Andere Bei Ausfall
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8.8 Abschluss und Protokollierung

Tatigen Sie alle Eintragungen, insbesondere Mangel ins Prifprotokoll.

Weisen Sie den Kunden / Betreiber auf Mangel mindlich hin.

Unterschrift vom Kunden / Betreiber und Servicetechniker (Sachkundigen).

Ubergabe der Dokumente an den Kunden / Betreiber nach der Abnahmepriifung am Einbauort.
Ubergabe der Schliissel von Bedienelementen.

8.9 Service - Checkliste

Diese Arbeitsanweisung definiert das Vorgehen bei Service- und Wartungsarbeiten beim Kunden.

Gefédhrliche elektrische Spannung!

a) Lebensgefahr durch Stromschlag
= Nicht in die Antriebstechnik fassen, wenn die Anlage unter Netzspannung steht.
= Nicht mit Wasser in die Antriebstechnik spritzen.

1. Reinigen der Antriebsteile, wie Laufschienen, Rollen, Verriegelungen etc.

2. Kontrolle der Scharniere an der Antriebsverkleidung.

3. Uberpriifen der Leichtgangigkeit der beweglichen Teile.

4, Einstellen der Zahnriemenspannung.

5. Justierung der Turfligel (Bodenfreiheit), mechanische und optische Kontrolle.

6. Schutzfligel auf Funktion und Beschadigung (abgeplatzte Glaskanten) sowie auf Sicherheit tber-
prufen, kontrollieren und nachstellen, ggfs. reparieren oder erneuern.

7. Einstellen der Gegenrollen der Laufwagen.

8. Kontrolle der Laufschienen, bei Beschadigung gleich erneuern.

9. Manuelle und elektrische Uberprifung der Verriegelung (Leichtgangigkeit der Elektromagnete bzw.
Motor und Zahnrader).

10. Notoffnungseinrichtung bzw. Notschliellungseinrichtung Uberprifen und einstellen (ggfs. Bowden-
Zug spannen).

11. Optische Kontrolle (Dichtheit, Saurekrusten) und Funktionstest.

5 komplette Bewegungszyklen der Notakku-Baugruppe.
Die Akkuzellen sind aus Sicherheitsgrinden zwingend zu tauschen, wenn der Funktionstest nicht
bestanden wird oder die Akkuzellen alter als 4 Jahre sind.

12. Dichtheit der Antriebseinheit (ATE) prifen.

13. Uberpriifen und ggfs. festigen samtlicher Kabel- und Steckverbindungen im Antrieb.

14. Kontrolle auf vorschriftsmafige Kabelverlegung, ggfs. KorrekturmaRnahmen durchfihren.

15. Anschluss des externen Software-Tools.

16. Uberpriifen der bestehenden Softwareversion der Anlagesteuerung und bei Bedarf Update durch-
fuhren. (Die Software wird standig aktualisiert um die jeweils aktuellsten Richtlinien und Vorschrif-
ten, sowie ggfs. neue Komfortbedirfnisse zu erfiillen).

17. Auslese der Historie (Turzyklen, Fehler- und Warnmeldungen) und bei Auffalligkeiten praventiv Ur-
sachen suchen und MalRnahmen setzen.

18. Kontrolle der individuellen Parameter der Tureinstellungen (z.B. Offenhaltezeit nach
Schlusselkontakt etc.) und bei Bedarf neue Abstimmung mit dem Kunden.

19. Nachstellen der Tirbewegungsablaufe (Beschleunigung, Fahrgeschwindigkeiten, Ubergénge,
Bremsgeschwindigkeit).

20. Bei Bedarf (z.B. bei Wunsch nach grenzwertig hoher Schlieligeschwindigkeit) Messung der
dynamischen Schliel3krafte an der HauptschlieRkante mit geeignetem Kraftmessgerat.

21. Tiare im Automatikbetrieb auf gerduschlosen Lauf kontrollieren.

22. Gummidichtungen auf Zustand prifen, einstellen, evtl. erneuern.
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23. Anti-Statik Kupfer- bzw. die Kohlefaserbursten intakt auf Zweckerfullung (Erdung) prifen. Birsten
gdfs. erneuern.

24. Ausloése- und Sicherheitsorgane auf Funktion testen und, wenn gewiinscht den
Kundenvorstellungen anpassen (ohne die vorschriftsmaRigen Sicherheitskriterien zu verletzen).

25. Uberpriifen von (bauseits) montierten Peripheriegeraten (z.B. Schliisselschalter, Kartenleser,

Schaltuhr, Alarmkontakte, Turiberwachungskontakte etc.) auf Funktion (soweit mdglich), Sicherheit
und fachgerechte Montage.

26. Bodenfuhrungen/Bodenschienen auf mechanische Beschadigung Uberprifen, reinigen, wenn notig
austauschen. Eventuell vorhandene Bodenbrsten kontrollieren und einstellen und ggfs. erneuern.

27. Uberpriifen der gesamten Anlage und des relevanten Umfeldes nach Norm zum Zeitpunkt des Ein-
baus und nach aktuellen Normen und Gesetzen (AStV, AMVO).

28. Abweichungen und/oder aktuelle Empfehlungen auf dem Arbeitsschein dokumentieren bzw. Warn-
hinweisdokument ausfullen.

29. Durchsicht des Prifbuches (falls vorhanden). Eventuell dort angefihrte Mangel wenn moglich
beheben.

30. Eintragung der jahrlichen Sicherheitstberprifung It. Arbeitsmittelverordnung (AMVO) §8
vornehmen.

31. Erneuerung der Jahresprifplakette.

32. Bedienungspersonal bei Bedarf ein- bzw. nachschulen (insbesondere die Vorgehensweise flr

manuelle Notéffnung und NotschlieBung). Auf speziellen Kundenwunsch die Bedienungsanleitung
aushandigen.

33. Eintrag im Anlagenjournal.

34. Interne Kontrolle der Wartungs-Arbeitsscheine in Bezug auf festgestellte Mangel oder
Kundenwinsche.

35. Falls zutreffend, diesbezligliche Kommunikation mit dem Kunden und evtl. Angebot fir Verbesse-

rungsmalnahmen oder Mangelbehebung.

Ist die Turanlage mit schwenkbaren Turfligeln und evtl. schwenkbaren Seitenteilen ausgestattet, sind folgende
zusatzliche Wartungsarbeiten durchzufiihren.

36. Uberpriifen sdmtlicher Schrauben an Tiirblattern und Seitenteilen.

37. Kugelschnapper bei Schiebefliigeln und Seitenteilen prifen, nachjustieren, ggfs. austauschen.

38. Panikverriegelungsknopf (Drehknebel) auf Leichtgangigkeit priifen.

39. Prufung auf eventuelle Hindernisse im Schwenkbereich.

40. Bodenschiene reinigen.

41. Bodenschloss (falls vorhanden) auf Leichtgangigkeit und Sitz des SchlieRbleches prifen und
reinigen.
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©

Fehlersuche

9.1 Verhalten bei Storungen

Bei einer Unregelmafigkeit oder Stérung erfolgen, je nach angeschlossener Bedienungseinheit
unterschiedliche Anzeigen.

Beim Auftreten von Stérungen, welche die Personensicherheit beeintrachtigen, muss die
Anlage auBer Betrieb gesetzt werden. Sie darf erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn
die Stéorungen fachgerecht behoben und die Gefahren beseitigt sind.

Fiihrt die Anlage eine langsame Offnungs- bzw. SchlieBbewegung durch, kann es sich um
einen gewollten, automatischen Redundanztest (Selbsttest) handeln.

9.1.1 Anzeige an der Bedienungseinheit
— Statusmeldung wird am Display mit Statusnummer und Text angezeigt.
— Anzeige wechselt zwischen weil} / schwarz.
— Nach 10 Sekunden wird abwechselnd die Telefonnummer der zustdndigen Servicestelle
angezeigt.
9.1.2 Neustart der Steuerung

In einigen Fallen kann die Stérung durch einen Neustart des Steuergerats behoben werden. Bitte ge-
hen Sie wie unten beschrieben vor.

— Vergewissern Sie sich, dass die Antriebsverkleidung geschlossen ist und dass niemand das Sys-
tem behindert oder sich ihm néhert, wodurch eine Offnung des Systems ausgeldst werden kdnn-

te.
Driicken > 5 Sekunden
Reset Steuerung?
Ja
Ja

— Neustart der Anlage wird durchgefuhrt.
— Die erste Bewegung nach einem Neustart erfolgt mit reduzierter Geschwindigkeit.
— Wird nach dem Neustart der Steuerung erneut ein Fehler an der Bedienungseinheit angezeigt,
kontaktieren Sie bitte unsere Servicestelle unter Angabe der Fehlermeldung.
9.1.3 Bedienungseinheit BDE-D reagiert nicht

Reagiert die Bedienungseinheit nicht bei der Betatigung von Tasten oder erscheint keine Anzeige im
Display, so kann ein Neustart der Bedienungseinheit den Fehler beheben.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor:

. Driicken der E Taste > 12 Sek.

Display ohne Anzeige erscheint.
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Verbinden mit Steuerung.

| ||=> NI || => | [TNNEINENNNENNAD]

Die Verbindung wurde hergestellt (Beispiel).

STA20 VX.XX
BDE-D VX.XX

— Nach dem ausgeflihrten Neustart ist die Bedienungseinheit wieder funktionsfahig.
— lIst dies jedoch nicht der Fall, benachrichtigen Sie den Service.

Storungsanzeigen und Behebungen

Informationen zu Anzeigetexten, Status und Fehlernummern finden Sie im Buch B8A /
102-020401150.

BDE-D Mogliche Fehlerbehebung

— Durch die Statusanzeige kdnnen Stérungen teilweise selbst behoben werden.
— Sollten Sie nicht sicher sein, wenden Sie sich bitte an die zustandige Servicestelle.

— Bevor Sie anrufen, notieren Sie sich die Informationen, die auf dem Display des BDE-D zu sehen
sind. Diese Informationen geben dem Techniker wichtige Hinweise fiir eine mogliche Fehlerbehe-
bung.

— Wenn mehrere Statusmeldungen gleichzeitig aktiv sind, werden sie nummeriert:
z.B. Fehler 1/2.

— Durch Dricken der E-Taste kann von einer Fehlermeldung zur n&chsten navigiert werden.

Beispiel:
Statustext und Nummer |Wird automatisch auf dem BDE-D 3
angezeigt.
AKI > aktiv
Software-Versionen Driicken Sie die folgende Taste Fl Software
auf dem BDE-D wahrend 2 Sek.
STA20 VX.XX
. BDE-D VX.XX
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94

Manuelles Offnen (ohne Handentriegelung)

Ausgangslage: Die Tur ist in geschlossener Position verriegelt und in stromlosem Zustand.

— Offnen Sie die Antriebsverkleidung (aufklappen).

Hinweis:
Wenn Sie__in der Nahe des Scharniers ziehen, erleichtert
dies das Offnen der Verkleidung.

— Klappen Sie die rote Stutze heraus, um die Antriebs-
verkleidung in der offenen Position zu fixieren.

— Trennen Sie die Anlage von der Stromversorgung.

— Die Steckdose befindet sich unter der Antriebsver-
kleidung.

Fir Anlagen mit integrierter Notstrombatterie:

— Drehen Sie zusatzlich die Batteriesicherungen her-
aus.

— Die Batterie befindet sich unter der Antriebsverklei-
dung.

Verriegelung System 20

Die Verriegelung ist mit einem Entriegelungshebel ver-
sehen.

Verriegelung System 20-200

Die Verriegelung ist mit einem Entriegelungshebel ver-
sehen.
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— Betatigen Sie den Hebel im Uhrzeigersinn.

— Die Tur wird entriegelt und kann manuell aufgescho-
ben werden.

— Ziehen Sie kraftig an der Seilschlaufe.

— Die Tir wird entriegelt und kann manuell aufgescho-
ben werden.

Die Verriegelung ist mit einer Seilschlaufe versehen.

— Schlieen Sie die Antriebsverkleidung durch einen kraftigen Druck im Bereich der Scharniere.

9.5 Manuelles Schliel3en
Ausgangslage: Stromversorgung ist vorhanden. Tur bleibt in Offenstellung blockiert.

Manuelles SchlieRen - Schritt 1

Je nach Art der Stérung ist das Vorgehen fir ein manuelles SchlieRen der Tur unterschiedlich.
Folgen Sie den nachstehend beschriebenen Schritten.

u Handbetrieb — Taste 2 x hintereinander betatigen.
% — Die Tur kann manuell geschlossen oder gedffnet werden.
Handbetrieb BehelfsméaBige Tiirbedienung
(z.B. bei tiefer AuBentemperatur)
Verriegelt — Nachtverriegelung

1

Verriegelt

— Betatigen Sie zusétzlich die “Verriegelt” Taste.

— Schieben Sie die Tur manuell in die geschlossene Positi-
on.

— Die Tdr ist geschlossen und verriegelt (wenn eine
Verriegelungsvorrichtung vorhanden ist).

Servicestelle benachrichtigen.
(Die Telefonnummer wird auf dem Display angezeigt)
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Kann die Tiir trotzdem nicht manuell betatigt und verriegelt werden, fiihren Sie die nachste-

hend beschriebenen Schritte durch.

952 Manuelles SchlieRen - Schritt 2

Wenn die unter "Schritt 1" beschriebenen Versuche, die Tur zu schlieBen und zu verriegeln, erfolglos
geblieben sind, deutet dies auf einen schwerwiegenden Fehler hin. Bitte gehen Sie wie folgt vor:

— Stellen Sie die Tur mit der Bedieneinheit in den
Handbetrieb (siehe Kapitel "Manuelles SchlieRen -
Schritt 1").

— Offnen Sie die Antriebsverkleidung (aufklappen).
Hinweis:

Wenn Sie__in der Nahe des Scharniers ziehen, erleichtert
dies das Offnen der Verkleidung.

— Klappen Sie die rote Stutze heraus, um die Antriebs-
verkleidung in der offenen Position zu fixieren.

— Trennen Sie die Anlage von der Stromversorgung.

— Die Steckdose befindet sich unter der Antriebsver-
kleidung.

Fir Anlagen mit integrierter Notstrombatterie:

— Drehen Sie zusatzlich die Batteriesicherungen her-
aus.

— Die Batterie befindet sich unter der Antriebsverklei-
dung.

— Schieben Sie die Tur manuell in die geschlossene
Position.

g et
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— Betatigen Sie den Entriegelungshebel im Uhrzeiger-
sinn und halten Sie ihn in dieser Position, damit sich
die Tur vollstéandig schlieRen kann.

— Die Tur verriegelt, sobald Sie den Entriegelungshe-
bel loslassen.

Verriegelung System 20-200

— Drehen Sie mit einem 13-mm-Sechskantschlissel
die Sechskantschraube wie auf dem Bild gezeigt.

— Manuell prifen, ob die Tur wirklich verschlossen ist.

— Das Verlassen des Gebaudes ist nur Uber einen se-
kundaren Ausgang mdglich.

Servicestelle benachrichtigen
(Die Telefonnummer wird auf dem Display angezeigt)

9.6 Notbetatigung der Tur

In Abhangigkeit landesspezifischer Sicherheitsvorschriften (Notausgangs-Konzept etc) sind die Turen

mit einer Notoffnungs-Einrichtung ausgeristet.

9.7 Notoffnung, wenn Stromversorgung vorhanden

Durch Betatigen des Notoéffnungsschalters (optional), der neben der Anlage platziert werden muss,
offnet sich die Tur, sofern nicht die Betriebsart ,Verriegelt* gewahlt wurde. In dieser Betriebsart bleibt

die TUr verriegelt.

Um die Anlage wieder in Betrieb zu nehmen, muss der Notéffnungsschalter von Hand zurlickgesetzt
werden, entweder durch Drehen oder durch Ziehen (unterschiedliche Verfahren je nach Ausfiihrung

des Schalters).
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9.8 Notoffnung bei Stromausfall mit Not-Akku (Option)

Ist eine Backup-Batterie eingebaut und als ,Batteriebetrieb® parametriert, stehen alle Funktionen
der Automatiktlr weiterhin zur Verfigung.

Im Falle eines Stromausfalls wird die Notéffnung durch eine Backup-Batterie gewahrleistet,
welche die Tur einmalig 6ffnet (auer wenn das Programm auf ,Verriegelt* eingestellt ist).

Die Anzahl der Tréffnungen hangt hauptsachlich vom Tidrgewicht und dem Ladezustand der Bat-
terie ab.

Die letzte Turbetatigung im Falle einer schwachen Batterie (unzureichende Kapazitat) ist wahlbar:
,Offnen* oder “SchlieRen.

Befindet sich die Tur im Zustand ,Verriegelt®, kann sie mit Hilfe des Schllisselschalters/Druck-
knopfes entriegelt werden (optional).

9.9 Not-Betatigung mittels Seilzugs (Option)

Diese Vorrichtung, die in verschiedenen Ausfiihrungen erhaltlich ist, wird innen und/oder auRen mon-
tiert und ermdglicht die Entriegelung der Tur nach folgendem Verfahren.

9.9.1 Beispiele von Ausflihrungen
Die verfugbaren Versionen sind unten abgebildet. Sie sind in ihrer Funktion grundsatzlich identisch.

9.9.2 Beispiel Vorgehen bei einer Notdffnung

Offnen Sie die Entriegelungsklappe.

Durch Ziehen der Entriegelungsklappe nach unten
wird die Tur entriegelt.

Anzeige auf dem BDE-D.
— Fehler Nr. 31 / NOT-AUS

Tar kann von Hand aufgeschoben werden.
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9.9.3 Schlielen und Verriegeln der Tur

— Betatigen Sie die Notoffnung.
— Dadurch wird die Verriegelung entriegelt.

— Schieben Sie die Tur von Hand in die geschlossene
Position.

— Turfligel in geschlossener Position zusammenhal-
ten.

— Schlielen Sie die Entriegelungsklappe.
— Die Tdr ist jetzt verschlossen.

— Priifen Sie manuell, ob die Tiir wirklich ver-
schlossen ist.

AN A

Gleiche Vorgehensweise fiir die anderen Betdtigungselemente.
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10 Aulerbetriebnahme und Entsorgung
10.1 Aulerbetriebnahme

Nach jeder voriibergehenden Abschaltung muss eine neue Inbetriebnahme durchgefiihrt wer-
den.

Wenn das System aulRer Betrieb genommen wird:
a) Trennen Sie das System von der Hauptstromversorgung.
b) Ziehen Sie den Stecker von einer vorhandenen Batterie.

10.2 Demontage und Entsorgung

Alle Teile mussen getrennt, nach Materialart sortiert und entsorgt werden. Beachten Sie die
ortlichen Vorschriften und Richtlinien.

Die Systeme konnen in umgekehrter Reihenfolge vollstiandig demontiert werden.

Die Anlage besteht im Wesentlichen aus folgenden Materialien:

Metallkomponenten (Aluminium, Stahl und Eisen)

Verbindungsprofile, Fligelprofile des Systems, Seitenprofile, verschiedene Profile und Verstar-
kungsprofile.

Getriebe, Antriebssteuerung.

Getriebekomponenten und Federn.

Edelstahlgehause, Bodenplatte und Kastenaussparung fiir die Bodenmontage.

Verschiedene Kleinteile wie Beschlage, Abdeckungen, optionale Abstandshalter und Verbin-
dungsteile.

Glas

— Thurblatter und Seitenteile.

Elektronische und elektromechanische Komponenten
— Sensoren.
— Steuerungs- und Antriebskomponenten.
— Batterien und wiederaufladbare Batterien.

Verschiedene Kunststoffe
— Rollen.
— Dichtungsprofile.
— Kabelklammern, Kupplung und Verbindungsteile.
— Gehause der elektromechanischen Komponenten und Sensoren.
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